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Achtunqg! Nicht geeignet fiir Kinder unter 3 Jahre n — Erstickungsgefahr

D Achtung! Verschluckbare Kleinteile. Erstickungsgefahr!
GB Caution! Swallowable small parts. Danger of suffocation!
F Attention! Petites pieces détachées. Danger d'étouffement a I'ingestion!
I Attenzione! Contiene piccole parti. Rischio di soffocamento!
BG BHumaHume! [pebHu yactu, kouto morat ga 6baaT norbnHatin. OnacHocT OT 3agyLliaBaHe!
cz Pozor! Spolknutelné drobné soucésti. Nebezpeci uduseni!
DK Forsigtig! Smadele kan sluges. Kveelningsrisiko!
E Atencion! Piezas pequefias que pueden ser tragadas. Peligro de asfi xia!
EST Tahelepanu! Allaneelatavad pisidetailid. LAmbumisoht!
FIN VHuomio! Siséltéaa pienia osia. Tukehdusvaara!
GR Mpoooxn! MoAU pikpda KoppdTia (katatroon). Kivduvog aceuéiag!
H Vigyazat! Lenyelhet kis darabok. Fulladasveszély!
HR Paznja! Sitni dijelovi koji se mogu progutati. Opasnost od gusenja!
IRL Caution! Swallowable small parts. Danger of suffocation!
LT Démesio! Sudétyje yra smulkiy detaliy. Pavojus uzdusti!
LV Uzmanibu! Norijamas sikas detalas. NosmakSanas briesmas!
M Attenzjoni! Partijiet zghar li jistghu jinbelghu! Periklu ta’ soffokazzjoni!
MK BHumaHve! Manu genyuiba kou WTo MoxXaT Aa ce ronTHat. [locton onacHoCT oA
3agyuwyBame!
N OBS! Svelgbare sma deler. Kvelningsfare!
NL Opgelet! Inslikbare kleine onderdelen. Verstikkingsgevaar!
P Atencao! Pecas pequenas possiveis de ser engolidas. Perigo de asfi xia!
PL Uwaga! Mozliwos¢ potkniecia drobnych elementéw. Niebezpieczenstwo zadtawienial
RO Atentie! Piese mici ce se pot inghiti. Pericol de asfi xiere!
RUS BHumaHve! Menkne getanu, KOTopble Cry4aHO MOXHO MPOrnoTUTb.
OnacHocTb 3a40XHYTbCA B pe3ynbTarte nonagaHuns B AblxaTenbHble nyTu!
S Se upp! Svéljbara smadelar. Risk for kvavning!
SK Pozor! Prehltnutefné malé ¢asti. Nebezpecenstvo udusenia!
SLO Pozor! Vsebuje majhne dele. Nevarnost zadusitve!

TR Dikkat! Yutabilinir kiigik parcalar. Bogulma tehlikesi!



FIN
GR

HR
IRL
LT
LV

MK
NL
PL
RO
RUS
SK

SLO
TR

&

Achtung! Nicht geeignet fiir Kinder unter 3 Jahre

n - Stranqulationsgefahr

Achtung! Lange Schnur. Strangulationsgefahr!
Caution! Long cord. Danger of strangulation!
Attention! Longs cordons. Danger d’étranglement!
Attenzione! Corde lunghe. Rischio di strangolamento!
BHumaHuve! Obnrm Bpb3ku. OnacHoOCT oT yayLuaBaHe!
Pozor! Dlouhé Shdrky. Nebezpeci uskrceni!

Forsigtig! Lang sngre. Risiko for strangulering!
Atencion! Cuerdas largas. Peligro de estrangulamiento!
Tahelepanu! Pikad nddrid. Poomisoht!

Huomio! Pitk&at nauhat. Kuristumisen vaara!
Mpoooxn! Makpid kopdovia. Kivduvog trviyuou!
Vigyazat! Hosszu zsinérok. Fojtasveszélyr!

Paznja! Dugi konopi. Opasnhost od strangulacijal
Caution! Long cord. Danger of strangulation!
Démesio! llgos virvés. Pavojus pasismaugti!
Uzmanibu! Garas auklas! Pakarsanas briesmas!
Attenzjoni! Habel twil. Periklu ta’ tghalliq!

BHumaHwe! Jonrm BpBkU. [NocTom onacHoCT o faBehse!
OBS! Lange snorer. Strangulasjonsfare!

Opgelet! Lange snoeren. Wurggevaar!

Atencdo! Fios compridos. Perigo de estrangulamento!
Uwaga! Diugie sznury. Niebezpieczenstwo uduszenia!
Atentie! Sfoara lunga. Pericol de strangulare!

BHymaHue! [nvHHble WHYpbl (Bepesku). OnacHOCTb yayLeHus!

Se upp! Langa sndren. Risk for strypning!
Pozor! DIhé Snarky. Nebezpecenstvo uskrtenia!
Pozor! Dolge vrvice. Nevarnost zadusSitve!
Dikkat! Uzun ipler. Bogazin sikilma tehlikesi!
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Montage nur unter Aufsicht Erwachsener

Der Artikel ist geméaR Montageanleitung nur von Erwachsenen zu montieren

The product may only be assembled by adults in accordance with the assembly instructions.
L'article doit étre monté uniqguement par un adulte conformément & la notice de montage
L’articolo dovra essere montato solo da adulti ed in conformita alle istruzioni di montaggio
ApTukynbT TpAGBa Aa Ce MOHTMPa camo OT Bb3PacTHU CbIMacHO yNbTBaHETO 3a MOHTaX

Zbozi smontovat podle montazniho navodu pouze dospélymi osobami

Artiklen ma efter montagevejledningen kun monteres af voksne

El articulo debe ser montado sélo por adultos segun las instrucciones de montaje

Toote tohivad kokku panna ainult tédiskasvanud ja peavad seejuures jargima tapselt monteerimisjuhe
Laitteen saavat koota ainoastaan aikuiset asennusohjetta noudattaen.

ZUpQwva P TIG 0dnyieg ouvappoAdynong, To TTPOIOV TTPETTEI VO GUVAPUOAOYEITAI HOVO aTTO EVAAIKO
Az arucikket a szerelési utasitas alapjan kizarélag felnéttek szerelhetik dssze.

Proizvod trebaju montirati samo odrasli u skladu s uputom za montazu

Caithfi dh daoine fasta an tairge a cur le chéile de réir leis na treoireacha céiméail.

Sumontuoti gaminj pagal naudojimo instrukcijg gali tik suaugusieji

Preci drikst montét tikai pieauguSie saskana ar montazas instrukciju

Caithfi dh daoine fasta an tairge a cur le chéile de réir leis na treoireacha céiméail.

ApTVKanoT Aa ce MOHTMpa NpeMa ynaTCTBOTO 3@ MOHTMPake camo o CTpaHa Ha BO3pacHu nuua
Varen skal bare monteres av voksne ifglge montasjeanledning

Alleen volwassenen mogen het artikel onder opvolging van de montage-instructies monteren.

O artigo deve ser montado segundo instru¢des e somente por adultos

Artykut moze zosta¢ zmontowany tylko przez osoby doroste zgodnie z instrukcjg montazu.
Produsul trebuie montat conform instructiunilor de montare numai de catre adulti

N3penve pomkHbl cobmpatb TOMbKO B3POCHbIE B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLIMEW MO MOHTaXyY
Endast vuxna som féljer monteringsanvisningen far montera artikeln.

Vyrobok moZze zlozit len dospela osoba pola navodu na montaz

Izdelek lahko sestavijo le odrasli skladno z navodili za montazo.

Uriin, montaj kilavuzunda belirtilen sekilde yetigkinler tarafindan monte edilmelidir.
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Benutzung nur unter Aufsicht Erwachsener

Der Artikel darf nur unter Aufsicht Erwachsener benutzt werden

The product may only be used under adult supervision

Cet article doit étre utilisé uniqguement sous la surveillance d'un adulte
L’articolo dovra essere utilizzato solo in presenza di adulti

ApTVKyNbT MOXe Aa ce U3MNon3Ba caMo NoA Haa3opa Ha Bb3pacTHU
Zbozi smi byt pouzivano pouze za dohledu dospélych

Artiklen mi kun benyttes under opsyn af voksne

El articulo solo puede ser utilizado bajo la observacion de un adulto
Kéesolevat toodet tohib kasutada ainult taiskasvanute jarelvalve all.
Laitetta voidaan kayttaa ainoastaan aikuisten valvonnassa.

To Tpoibv EMTPETTETAI VA XPNOIKOTTOIEITAI JOVO UTTO TNV €TTIBAEWN evnAikwv
Az arucikket csak felnéttek felligyelete mellett szabad hasznalni.
Proizvod se smije koristiti samo pod nadzorom odraslih

Usaid an tairge faoi stuir duine fasta amhain.

Gaminj galima naudoti tik priziarint suaugusiems

Preci drikst lietot tikai pieauguso uzraudziba

Uséid an téirge faoi stuir duine fasta amhain.

ApTrkanoT cMmee Aa ce ynoTpebyBa camo noA Haa3op Ha BO3pacHMU nuua
Varen Far bare brukes under oppsyn av voksne

Het artikel mag alleen onder toezicht van volwassenen worden gebruikt.
O artigo s6 deve ser usado sob observacdo de algum adulto

Artykut moze by¢ uzywany tylko pod nadzorem dorostych

Produsul trebuie utilizat numai sub supravegherea adultilor

N3penve paspeluaeTcs MCnonb3oBaTh TONbKO NoA HabnogeHMeM B3pOCHbixX
Artikeln far anvandas endast under uppsyn av vuxna.

Vyrobok sa smie pouzivat iba pod dohfadom dospelej osoby

Izdelek se lahko uporablja le pod nadzorom odraslih.

Uriin, sadece yetigkinlerin gézetimi altinda kullanilabilir.



